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X 1. Uvod

Ustavni zakon o pravima nacionalnih manjina
(UZPNM) stupio je na snagu 23. prosinca 2002.
god. S obzirom na karakter tog zakona, koji u
osnovi predstavlja samo nacela i okvir za
reguliranje pojedinih prava, ve¢ina odredbe nije
se mogle izravno primjenjivati. To je zahtijevalo
izmjene i dopune brojnih zakona radi njihovog
uskladivanja s Ustavnim zakonom ili donoSenje
posebnih  zakona kojima se  osigurava
ostvarivanje odredenih prava. Tako je posebnim
zakonom regulirano pravo na odgoj i obrazovanije
na jeziku i pismu nacionalnih manjina i pravo na
uporabu jezika i pisma nacionalnih manjina. Ova
su dva zakona' usvojena skoro dvije godine prije
stupanja na snagu Ustavnog  zakona
uvazavanjem relevantnih medunarodnih
dokumenata, pa su slijedom toga sukladni s
kasnije usvojenim Ustavnim zakonom.

Pored uskladivanja zakona, ostvarivanje
prava nacionalnih manjina na lokalnoj/regionalnoj
razini zahtijevalo je uskladivanje op¢ih akata
jedinica lokalne i regionalne samouprave
(Statuta) s Ustavnim zakonom kao i s onim
zakonima koji se odnose na prava koja se
ostvaruju na lokanoj razini.

Proces zakonodavnog uskladivanja odvijao
se sporo, ostavljajuéi i dalie neka pitanja
otvorenim ili normativno nedovoljno jasno
formuliranim. To je formalno pravno onemogucilo
ili usporilo primjenu pojedinih odredaba Ustavnog
zakona, odnosno ostvarivanje zajamcenih prava,
posebno onih koja su se odnosila na
proporcionalnu  zastuplienost  predstavnika
nacionalnih manjina u tijelima drZzavne uprave,
pravosudnim tijelima, te u ftijelima lokalne i
podruéne (regionalne) samouprave. Na primjer,
Cinjenica $to je Zakon o sustavu drzavne uprave
formalno bio uskladen s UZPNM2 2003. god. u
praksi se nije mogao primijeniti bez
odgovaraju¢ih dopuna Zakon o drZavnim
sluzbenicima3.  Taj je zakon usvojen u srpnju
2005. god, pune dvije i pol godine nakon stupanja
na snagu UZPNM-a. Zakonom se propisuje

! Zakon o uporabi jezika i pisma .. .... (NN br.51/00 i
56/00 — ispravak) i Zakon o odgoju i obrazovanju na
jeziku i pismu nacionalnih manjina (NN br:51/00)

* Clanak 8. Zakona o sustavu drzavnme uprave (NN
br. 91/2003 —prociséeni tekst)

* NN br.92/05

obveza donoSenja Plana prijema u drZavnu
sluzbu i utvrdivanje popunjenosti radnih mjesta u
drZzavnom tijelu pripadnicima nacionalnih manjina
uz obvezu da se planira zapoSljavanje potrebnog
broja drzavnih sluzbenika-pripadnika nacionalnih
manjina radi ostvarivanja njihove zastupljenosti
sukladno Ustavnom zakonu. Taj je plan usvojen
krajem veljate 2007. dakle godinu i pol dana
nakon stupanja na snagu navedenog zakona, s
ogradom da e se «stvarno popunjavanje
planiranih - sluzbenickih mjesta vrsiti iskljucivo
sukladno financijskim moguénostima i ako su u
drzavnom  proraCunu osigurana financijska
sredstvan. Podzastuplienost  predstavnika
nacionalnih manjina u drzavnim tijelima i ranije se
opravdavala punom popunjenosti radnih mjesta i
ograni¢avanjem prijema novih sluzbenika.

Uskladivanje ostalih relevantnih  zakona
kojma je ftrebalo osigurati pravo na
proporcionalnu zastuplienost nacionalnih manjina
u predstavni¢kim tijelima na drzavnoj i lokalnoj
razini te u upravnim i pravosudnim tijelima tekao
je sliede¢om dinamikom:

Zakon o izboru zastupnika u Hrvatski Sabor
uskladen je u travnju 2003. god.* Zakon o izboru
Clanova predstavnickih tijela jedinica lokalne i
podrune (regionalne) samouprave u o0Zujku
2003. godd; Zakon o izmjenama i dopunama
Zakona u sustavu drzavne uprave u rujnu
2003.god.; Zakon o lokalnoj i podruénoj /
regionalnoj samoupravi u listopadu 2005%: Zakon
0 sudovima i Zakon o drZzavnom sudbenom vijecu
u prosincu 2005. god.”, Zakon o drzavhom
odvjetniStvu u veljaci 2007. god.®

Medutim, ni nakon otklanjanja zapreka na
zakonodavnoj razini, primjena Ustavnog zakona u
nekim segmentima nailazila je na razliCite
prepreke. Pored toga, ni 5 godina nakon
donoSenja Ustavnog zakona nije uspostavijena
baza vjerodostojnih sluzbenih podataka, Sto
onemogucava provjeru u kojoj se mjeri provode
zakonske odredbe 0 proporcionalnoj
zastupljenosti pripadnika nacionalnih manjina u
tijelima drzavne uprave, pravosudnim tijelima i u
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5 NN br; 45/03
® NN 129/05

" NN br 150/05
8 NN 1607



izvr$nim tijelima, kao i u tijelima jedinica lokalne i
regionalne samouprave. Na taj nedostatak
upozorava i Europska Komisija u svojem lzvjeS¢u
o napretku RH za 2006.° Sredisnji drZavni ured
za upravu u pogledu dostupnosti statistickih
podataka u svrhu izrade planova za prijem u
sluzbu najavio je usvajanje Uredbe Viade RH
koja se odnosi na SrediSnji registar drzavnih
sluzbenika, koji ¢e sadrzavati osobne podatke
drzavnih  sluzbenika,  ukljuéujuéi  njihovo
«nacionalno podrijetlo». S tim u vez, za
vierodostojnost takvog registra postavlja se
pitanje identiCnosti odnosno razlike izmedu
termina «nacionalno podrijetio» koji se navodi u
Clanku 14. Ustava RH i «pripadnost nacionalnoj
manjini» kako je definirana u ¢lanku 5. UZPNM,
s obzirom na neke primjere iz dosadasnje prakse,
prema kojoj se ta dva pojma razlikuju kod
zapoSljavanja u tijelima u kojima pripadnici
nacionalnih ~ manjina  imaju  pravo na
proporcionalnu zastupljenost.

Ocjenjujuci provodenje UZPNM-a Europska
komisija medu ostalim konstatira: «Provedba
Ustavnog zakona o pravima nacionalnih manjina i
dalje je spora, Problemi se nastavljaju osobito u
pogledu podzastupljenosti nacionalnih manjina u
drzavnoj  upravi, pravosudu, i policiji.»
Komentirajuci izmjene i dopune zakona kojima su
odredbe o pravu na proporcionalno zaposljavanju
uskladene s UZPNM, mi$ljenje je Komisije da su
te odredbe u Zakonu o drzavnoj upravi, u Zakonu
0 lokalnoj i regionalnoj samoupravi, Zakonu o
sudovima i u Zakonu o drzavnom sudbenom
vijeCu zapravo samo odraz odredbe sadrzane u
UZPNM, a da pitanje nije detaljnije regulirano na
naCin koji bi osigurao efikasno ostvarivanje
zajamCenih prava.

* Il. Uskladivanje statuta jedinica
lokalne i podruéne  (regionalne)
samouprave

Uskladivanje  Statuta pojedinih  jedinica
lokalne i regionalne samouprave s Ustavnim
zakonom takoder se nije odvijalo sukladno
zakonski utvrdenim obvezama i rokovima. Uz
odredena nesnalazenja oko sadrzaja koje bi
trebalo unijeti u Statute, a na nekim podrucjima

? Str. 11-14 Izvjes¢a — nesluzbeni prijevod iz
engleskog teksta

izravnim ili neizravnim ignoriranjem ove obveze,
jedan od problema za utvrdivanje i realizaciju
pojedinih prava proizadao je iz Cinjenice da se
ukupan broj pripadnika pojedine nacionalne
manjine temeljo na rezultatima popisa
stanovnistva iz 2001. god. koji nije odgovarao
stvarnom broju, posebno srpske nacionalne
manjine Ciji je proces povratka u RH bio u toku.
To je posebno utjecalo na vjerodostojnost popisa
biraCa jer nije provedena odredba Clanka 20.
stavaka 7. Ustavnog zakona, prema kojoj su, prije
svakih izbora, jedinice lokalne/regionalne
samouprave bile duzne uskladiti sluzbene
rezultate popisa stanovnistva o broju pripadnika

nacionalnih  manjina U  jedinici  lokalne
samouprave  odnosno  jedinici  podru¢ne
(regionalne)  samouprave S  promjenama

registriranim u posljiednjem potvrdenom popisu
biraa te jedinice. Kako znatan broj
predstavnickih tijela tu obvezu nije izvrSio prije
izbora koji su odrzani 15. svibnja 2005. Vlada je u
srpnju 2005. god. svojim, nikad javno objavljenim
Zaklju¢kom, upozorila na taj propust. Medutim, i
sam ZakljuCak Vlade bio je u suprotnosti s
¢lankom 20. stavkom 7. Ustavnog zakona (stoga
valjda nije javno objavljen) jer je u istom dana
uputa da su za uskladivanje popisa biraca
«mjerodavni sluzbeni rezultati popisa
stanovnistva». To je obrazlozeno nesredenoscu
popisa birata i evidencija o prebivalistu. Tek
treba vidjeti hoCe li problem aZuriranja popisa
biraCa na nacin utvrden Ustavnim zakonom biti
otklonjen nedavno usvojenim novim Zakonom o
popisima bira¢a™®. S obzirom da je za
ostvarivanja prava iz UZPNM relevantno u¢esce
pojedine nacionalne manjine u ukupnom
stanovnidtvu na podru¢ju pojedine jedinice
samouprave, podcijenjeni podaci o tom uces¢u
izravno su utjecali i na moguénost ostvarivanja tih
prava.

Provodenje UZPNM-a na lokalnoj i
regionalnoj razini otvara i pitanje nadzora
SrediSnjeg drzavnog ureda za upravu nad
radom jedinica lokalne i regionalne
samoupravi. Nadleznost Ureda trebalo bi
zakonski  jasno precizirati jer o tome postoje
razli¢ita gledista.

10 Zakon o popisima birata (NN br. 19/07)



Radi utvrdivanja u kojoj je mieri izvrSeno
uskladivanje Statuta jedinica lokalne i podruéne
(regionalne) samouprave i u kojoj mjeri se postuju
prava koja se realiziraju u jedinicama lokalne i
regionalne samouprave, treba podsjetiti s kojim
zakonskim odredbama moraju ili bi morali biti
uskladeni Statuti i o kojim se pravima radi.

Ustavni zakon o pravima nacionalnih manjina
sadrZi izravnu obvezu uskladivanja Statuta (ali
i neizravnu, koja se podrazumijeva, narocito u
slu¢ajevima kada je ostvarivanje prava povezano
s brojem pripadnika nacionalnih manjina na
podruéju pojedine jedinice lokalne/regionalne
samouprave).

Neka stajalista o tome da statuti ne bi trebali
sadrzavati podrobnije razradene odredbe iz
UZPNM demantira pravna praksa u izradi opc¢ih
akata, pa i onih nize pravne snage od statuta
lokalnih i regionalnih jedinica samouprave.
Pravne osobe iz svih vrsta djelatnosti u svojim
op¢im aktima (Statutima, Pravilnicima i sl.)
podrobnije razraduju prava i obveze utvrdene
zakonima, S$to Cesto ukljuéuje i prenoSenje
zakonskih normi u opé¢i akt. Smisao takvog
pristupa jest da se provedba zakonske norme
prilagodi  specificnostima konkretnog pravnog
subjekta te da se, za razliku od zakona, osigura
lak§a dostupnost i bolja informiranost o pravima i
obvezama onih, na koje se ta prava i obveze
odnose.

Npr. nakon S§to je Zakon o drzavnom
sudbenom vijeéu uskladen s odredbom Zakona o
sudovima koja se odnosi na obvezu
zapoSljavanja pripadnika nacionalnih manjina,
uskladen je i Poslovnik DrZzavnog sudbenog
vije€a, koji kao pravni akt nedvojbeno nema isti
rang kao statuti jedinica samouprave.

Ono $to je mnogo ja€i argument u pogledu
sadrzaja statuta u dijelu koji se odnosi na
uskladivanje s UZPNM  jest Cinjenica da
predstavnicka i izvr8na tijela lokalnih i podru¢nih
jedinica samouprave snose odgovornost za
osiguranje svih prava nacionalnih manjina
utvrdenih  UZPNM, koja se realiziraju u tim
jedinicama, od kojih neka podrazumijevaju i
osiguranje financijskih sredstava. Ta odgovornost
pretpostavija da statuti jedinica lokalne i podruéne
samouprave sadrze odgovarajuée odredbe u
zavisnosti od broja pripadnika  pojedine
nacionalne manjine, radi dosljednog provodenja

UZPNM i kada ih na to izri¢ito ne obvezuje taj ili
neki drugi zakon. Pored toga, kako je veé
napomenuto, brojne odredbe UZPNM ne mogu
se izravno primjenjivati.

lll. _Pregled prava zajam¢enih
Ustavnim zakonom o pravima nacionalnih
manjina u jedinicama lokalne i podrucne
samouprave

- Clankom 12. UZPNM-a nacionalnim
manjinama jam¢i se pravo na ravnopravnu
sluzbenu uporaba jezika i pisma kojim se sluze
pripadnici nacionalnih manjina. To se pravo
ostvaruje na podruju jedinica lokalne
samouprave kada pripadnici pojedine nacionalne
manjine Cine najmanje treCinu stanovnika takve
jedinice, kada je to predvideno medunarodnim
ugovorima i kad je «to propisano statutom
jedinice lokalne ili jedinice podruéne samouprave
u skladu s posebnim zakonom». Clankom 4.
Zakona o uporabi jezika i pisma nacionalnih
manjina u Republici Hrvatskoj propisano je
izmedu ostalog da se ravnopravnost uporabe
jezika i pisma ostvaruje «kada su to statutom
propisale opéine i gradovi u skladu s UZPNM».
Clankom 9. Zakona o odgoju i obrazovanju na
jeziku i pismu nacionalnih manjina propisano
je: «Na podrucju na kojem je statutom opcine ili
grada utvrdena ravnopravna sluzbena uporaba
jezika i pisma nacionalne manjine, ucenicima
Skolske ustanove s nastavom na hrvatskom
jeziku i pismu omogucit ce se ucenje jezika i
pisma nacionalne manjine.

- Clankom 11. UZPNM jamé&i se odgoj i
obrazovanje na jeziku i pismu nacionalnih
manjina (v. naprijed citirani ¢lanak 9. Zakona o
odgoju i obrazovanju).

- Clankom 13. i 14. UZPNM-a jaméi se
oCuvanje znamenja i simbola, tradicijskih naziva
naselja, ulica i trgova imenima osoba i dogadaja
od znaCaja za povijest i kulturu nacionalne
manjine. Clankom 13. propisano je da se
zakonom ifili statutima jedinica
lokane/regionalne samouprave propisuju mjere
koje omogucuju ostvarivanje prava iz ¢lanka 14.
UZPNM. Clankom 14. stavkom 3. Zakona
propisano je «Jedinice lokalne samouprave i
podruéne (regionalne) samouprave duzne su
statutom propisati sluzbenu uporabu i nacin




koriStenja  zastave i simbola nacionalnih
manjinay.

- Clankom 15. UZPNM-a daje se moguénost
pripadnicima  nacionalnih  manjina osnivanje
udruga, zaklada, fondacija te ustanova za
obavljanje  djelatnosti  javnog priopéavania,
kulturne,  izdavaCke, muzejske,  arhivske
knjiznine i znanstvene djelatnosti. Stavkom 2.
Clanka 15. djelovanje navedenih institucija,
sukladno  svojim  moguénostima, financira
Republika Hrvatska i jedinice lokalne i
regionalne samouprave.

- Clankom 18. UZPNM-a jam&i se pristup
sredstvima javnog priopéavanja. Stavkom 2.
clanka 18. propisano je da sredstva za
sufinanciranje programa radio i televizijskih
postaja namijenjenih nacionalnim manjinama,
sukladno moguénostima i kriterijima koje utvrdi
Vlada RH na prijedlog Savjeta za nacionalne
manjine odnosno nadlezna tijela jedinica
lokalne i podruéne samouprave na prijedlog
vijeéa nacionalnih manjina.

- Clankom 20. stavcima 1. 2. i 3. UZPNM-a
jam¢i se zastupljenost pripadnicima nacionalnih
manjina u predstavnickim tijelima jedinica lokalne
samouprave i predstavnickim tijelima jedinica
podruéne (regionalne) samouprave i utvrduje broj
predstavnika u zavisnosti od broja pripadnika
nacionalnih manjina u ukupnom stanovnistvu na
podrucju pojedine jedinice. Taj se broj utvrduje na
temelju sluzbenih rezultata popisa stanovnistva,
korigiran prije svakih izbora s promjenama
registriranim u  posljednjem popisu  biraca.
Navedene zakonske odredbe podrazumijevaju da
se statutom utvrduje broj ¢lanova predstavnickog
tijela jedinica samouprave iz redova nacionalnih
manjina, prema tako uskladenom popisu. Ta je
obveza propisana Zakonom i o izmjenama i
dopunama Zakona o izboru ¢lanova
predstavnickih tijela jedinica lokalne i
podruéne (regionalne) samouprave. Clankom
3. stavcima 1. 2. i 3 Zakona propisano je:
«Statutom jedinice odredit ¢e se broj ¢lanova
njezinog predstavnickog tijela iz redova hrvatskih
drzavljana pripadnika  nacionalnih  manjina
sukladno odredbama Ustavnog zakona o pravima
nacionalnih manjina,»  «Predstavni¢ko tijelo
jedinice u kojoj pripadnici nacionalnih manjina
imaju pravo na odgovarajucu zastupljenost u tom
tijelu duzno je prije svakih redovnih izbora

pravodobno uskladiti statut jedinice s
odredbom stavka 1. ovog Clanka na nacin
propisan UZPNM». « U slu€aju kad predstavnicko
tijelo jedinice ne postupi sukladno obvezi iz
stavka 2. ovog Clanka, obvezu je duzno izvrSiti
novo izabrano predstavnicko tijelo u roku od 60
dana od konstituiranja.

- Clankom 21. UZPNM propisuje se da
lokalne  samouprave i jedinice podru¢ne
(regionalne) samouprave u kojima pripadnici
nacionalnih manjina ne Cine vecinu stanovnistva
mogu svojim statutima odrediti da se u
predstavni¢ko tijelo jedinice Ilokalne odnosne
regionalne  samouprave  biraju  pripadnici
nacionalnih manjina ili njihov veéi broj nego $to
proizlazi iz njihovog udjela u ukupnom
stanovnistvu jedinice.

— Clankom 22. stavkom 1. 3. UZPNM-a
jam¢i se razmjerna zastuplienost pripadnika
nacionalnih manjina u izvrSnom tijelu one jedinice
lokalne i regionalne samouprave u kojoj se prema
odredbama ¢lanka 20. Ustavnog zakona treba
osigurati razmjerna zastupljenost ¢lanova njenog
predstavnickog tijela iz reda pripadnika
nacionalnih  manjina;. Nadalje pripadnicima
nacionalnih manjina osigurava se zastupljenost u
tijelima uprave jedinica lokalne i regionalne
samouprave sukladno odredbama posebnog
zakona kojim se ureduje lokalna i regionalna
samouprava i u skladu sa ste¢enim pravima.

Provodenje navedene zakonske odredbe
regulirano je ¢lankom 56a stavkom 2. Zakona
0 izmjenama i dopunama Zakona o lokalnoj i
podrucnoj (regionalnoj) samoupravi'! na nacin
da poglavarstvo jedinice lokalne i podrucne
samouprave planom prijema u sluzbu utvrduje
zapoSljavanje  potrebnog broja  pripadnika
nacionalnih manjina radi ostvarivanja
zastupljenosti sukladno Ustavnom zakonu. Ti
planovi jo§ uvijek nisu doneseni. Stavkom 3.
utvrduje se obveza jedinica lokalne i podru¢ne
samouprave da politku upoSljavanja novih
sluzbenika, odnosno sluzbenika koja se primaju
na upraznjena radna mijesta provode na nacin
koji ¢e osigurati poStivanje prava pripadnicima
nacionalnih manjina, sukladno odredbi ¢lanka 22.
stavka 4. Ustavnog zakona o pravima nacionalnih
manjina.
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Obveze jedinica lokalne i regionalne
samouprave s obzirom na vaznost ove odredbe
za provodenje Ustavnog zakona kao i potrebu
osiguravanja financijskih sredstava za provodenje
planova zapoSljavanja, trebale bi biti na
odgovaraju¢i nacin unijete u statute.

- Clankom 23. do 34. UZPNM jam¢i se
sudjelovanje pripadnika nacionalnih manjina u
javnom Zivotu i upravijanju lokalnim poslovima
putem vije¢a pripadnika nacionalnih manjina i
predstavnika nacionalnih manjina. Clankom 24.
propisuje se cenzus za ostvarivanje prava na
izbor vijeca nacionalnih manjina u zavisnosti od
njihovog procentualnog sudjelovanja u ukupnom
stanovnistvu jedinice samouprave, odnosno u
zavisnosti  od ukupnog broja  pripadnika
nacionalnih manjina. Clankom 28. propisuje se
da «jedinice samouprave osiguravaju sredstva za
rad vijeca nacionalnih manjina, ukljuCujui
sredstva za obavljanje administrativnih poslova
za njihove potrebe, a mogu osigurati i sredstva za
provodenje  odredenih  aktivnosti  utvrdenih
programom rada vije¢a nacionalne manjine».

— Clankom 31. utvrduju se prava koja vijleéa
nacionalnih manjina imaju u jedinici samouprave i
obveza jedinica samouprave da svojim opéim
aktima urede nacin, rokove i postupak
ostvarivanja tih prava.

Prava sadrzana u naprijed navedenim
zakonskim odredbama kao i odgovornosti
predstavni¢kih tijela jedinica samouprave za
njihovu realizaciju, nedvojbeno ukazuje na
potrebu da odredbe Ustavnog zakona kojima se
ta prava jamce, radi njihove operativne primjene,
trebaju  biti  razradena u  statutima.
Najsvrsishodnije i najtransparentnije, taj bi se
problem mogao rijesiti posebnim poglavljem u
statutima koji bi sadrZzavao sve odredbe koje se
odnose na prava nacionalnih manjina za €ije su
provodenje odgovorna tijela jedinica
lokalne/regionalne samouprave. Takvih primjera
ima u pojedinim jedinicama.

* IV. Primjeri uskladenosti s UZPNM-a iz
analiziranih statuta

Radi utvrdivanja u kojoj su mijeri statuti
jedinca samouprave uskladeni s Ustavnim
zakonom analizirani su statuti 10 gradova i 18
op¢ina u Cijem stanovnistvu procentualno ucesce

nacionalnih manjina obvezuije lokalnu i regionalnu
samoupravu ha osiguravanje prava iz UZPNM-a.
U vezi sa stupnjem uskladenosti statuta treba
istaCi dvije op¢e opaske:

(@) samo mali broj Statuta sadrzi odredbu koja
se odnosi na obveze iz Clanka 20. stavak 7.
UZPNM-a odnosno ¢lanka 2. Zakona o
izmjenama i dopunama Zakona o izboru €lanova
predstavnickih tijela jedinica lokalne i podruéne
samouprave, pa se postavlja pitanje u kojoj su
mjeri  vjerodostojni podaci o broju odnosno
procentualnoj zastuplienosti nacionalnih manjina
na podruju pojedine jedinice lokalne
samouprave;

(b) Pored manjkavosti odredaba koje se odnose
na predstavnike i na vije¢a nacionalnih manjina,
statuti ne razraduju odredbu €lanka 31. stavka 2.
UZPNM koji propisuje da nacin, rokove i
postupak ostvarivanja prava vijeCa/predstavnika
nacionalnih manjina utvrduju svojim op¢im aktima
tijela jedinica samouprave. |z stipulacije ove
odredbe nije jasno da li se pod «opcim aktom»
podrazumijeva statut, $to bi s pravnog stajalista
bilo najlogicnije, ali je Cinjenica da ni jedan
analizirani statut ne sadrZi takvu odredbu.
Formalno neregulirani  odnosi izmedu vije¢a
nacionalnih  manjina i lokalne/regionalne
samouprave mogu utjecati na razinu
ostvarivanja uloge vije¢a nacionalnin manjina,
koja u mnogim primjerima ne ostvaruju svoju
ulogu.

Uz analizu statuta treba napomenuti da
¢injenica jesu li i u kojoj su mjeri statuti uskladeni
s UZNPM, ne korespondira sa stvarnom
realizacijom prava u praksi, jer se neke od
postojeCih odredaba statuta ne provode ili se
pak u praksi izvrSavaju obveze koje nisu unesene
u statute.

Rezultati analize pokazali su da je razina
uskladenosti opéinskih i gradskih statuta veoma
razli¢ita — od manjeg broja primjera koji su
uvazavali ve¢inu odredbe UZPNM do onih koji su
ih u vecoj ili manjoj mijeri respektirali ili ignorirali,
Sto ilustriraju slijedeci primjeri:'2

Statut Grad Daruvara ( 18,91% Ceha i
14,07% Srba )

a) sadrzi odredbe

12 Detaljni prikaz u svakoj analiziranoj op¢ini ili
gradu sadrZi priloZeni anex



- 0 razmjernoj zastuplienosti u predstavni¢kim
tijelima (Clanak 20.stavci 2.1 3. UZPNM-a);

- 0 uskladivanju broja nacionalnih manjina
(Clanak 20.stavak 7. UZPNM-a) ;

- 0 slobodi uporabe znamenja i simbola
(Clanak 14. UZPNM-a);

- o financiranju tjedno najmanje 1 sata
programa na Radio Daruvaru za potrebe
nacionalnih manjina (vezano uz prava iz
¢lanka 17 UZPNM-a);

- o sufinanciranju Cedkog djegjeg vrtica,

izdavanje ¢eskih tiskovina i

sufinanciranje rada dvie udruge Ceha (
Clanak 15 UZPNM-a);
(b) ne sadrzi odredbe
- 0 pravu na razmjernu zastuplienost
upravnim i izvrénim tijelima
(Clanka 22. UZPNM-a);

- posebno poglavlje u Statutu iz 2001.god. o
za8titi nacionalnih manjina i kulturnih
osobitosti Cije odredbe su temeljene na
ranijem Ustavnom zakonu, u statutarnim
odlukama iz 2003 i 2005 nisu uskladene
s odredbama UZPNM-a koje se odnose
na vieéa i predstavnike nacionalnih
manjina U jedinicama samouprave
(Clanci 24,28,31 i 32 UZPNM-a) osim
neprecizne odredbe o financiranju vije¢a
nacionalnih manjina (Clanak 28 UZPNM-
a)

Statut Grada Pakraca ( 17.% Srba i 6,31%

Talijana ) sadrzi:

- pravo na zastuplienost  nacionalnih
manjina u Gradskom vijeéu (Clanak 20.
stavak 2. i 3. UZPNM-a)

- pravo na zastupljenost nacionalnih manjina
u upravnim i izvrSnim tijelima sukladno
odredbama ¢lanka 56. a Zakona» (Cak nije
navedeno o kojem de zakonu radi (rije¢ je
0 Zakonu o izmjenama i dopunama Zakona
o lokalnoj i regionalnoj samoupravi iz 1995.
god. odnosno o Elanku 22. stavu 1. i 3.
UZPNM-a)

Statut Grada Lipika (13,08% Srba) sadrZi

samo:

- odredbu o uceSCu predstavnika srpske
nacionalne manjine u Gradskom vijecu
(Clanak 20. st.3. UZPNM-a)

Statut Grada Gline (28% Srba) sadrzi samo:

- odredbu o proporcionalnoj zastupljenost
predstavnika nacionalnih  manjina u
gradskom vije¢u (Clanak 21 UZPNM-a), Ciji
je broj u 2006. god u odnosu na 2003. god.
povetan na temelju uskladivanja broja
pripadnika nacionalnih manjina iz popisa
stanovniStva sukladno odredbi ¢lanka
20.stavka 7 UZPNM-a,

- odredbu o razmjernoj zastuplienosti u
izvr$nim i upravnim tijelima.

Statut Grada Knina (20,8% Srba) sadrZi

samo:

- odredbu o0 pravu na razmjernu
zastuplienost  nacionalnih  manjina u
gradskom vijecu (Clanak 20, stavak 1. 2. i
3. UZPNM-a);

Statut Op¢ine Gracac (38,82% Srba)

- nasnazi je statut iz 2001. god koji uopée
ne sadrZi odredbe koje bi se odnosile na
prava nacionalnih manjina, pa uskladivanje
istog tek treba izvrsiti.

Statut opcine Biskupija (77,29% Srba)

sadrzi sljedece odredbe:

- 0 pravu na razmjernu zastupljenost
pripadnika hrvatskog naroda.

- Uz ovu odredbu statuta treba napomenuti
da se UZPNM-a ne odnosi na pripadnike
hrvatskog naroda na podrucjima gdje
predstavljaju brojéanu manjinu, ali u smislu
¢lanka 8. odredbe Ustavnog zakona moraju
se tumaciti i primjenjivati sa svrhom
postivanja pripadnika nacionalnih manjina i
hrvatskog naroda, o Cemu se vodilo
rauna pri donoSenju izmjena i dopuna
statuta ali samo kad je rije¢ o zastupljenosti
u predstavnickom tijelu. S tim u vezi treba
aktualizirati  pitanje  uredivanja prava
pripadnika hrvatskog naroda na podrucjima
gdje predstavljaju brojcanu manjinu.

- 0 pravu upotrebe jezika i pisma (Clanak
12. UZPNM-a)

- 0 pravu slobode isticanja zastava, simbola i
drugih obiliezja, izvodene himne (Clanak
14. UZPNM-a);

- 0 pravu na odgoj i obrazovanje (Clanak
(Clanak 11 UZPNM-a)

- 0 pravo na udruZivanje (Clanak 15.
UZPNM-a).



Statut opéine Vojni¢ (48 % Srba) primjer
dobrog usaglasavanja :

Na podrucju Opcine Vojni¢, prema popisu
stanovnidtva iz 2001.god. prebiva 48%
stanovnika srpske nacionalnosti, a prema
sluzbenim  podacima  pribavljenim  od
Gradskog poglavarstva trenutno prebiva
35% stanovnika srpske nacionalnosti.

U Statut opcine Vojni¢ ukljuene su
posebne odredbe kojim se regulira
ravnopravna sluzbena uporaba jezika i
pisma nacionalne manjine. U Statut ( &1.9-
¢1.13) su unijete slijedece odredbe :
ravnopravna sluzbena uporaba jezika i
pisma srpske nacionalne manjine na cijelom
podruéju Opcine,

opcinski rad Opcinskog vije¢a odvija se na
hrvatskom jeziku i latiniénom pismu,
srpskom jeziku i €iriliénim pismom

Op¢ina osigurava pravo gradanima da im se
dvojezitno izdaju javne isprave, te tiskaju
obrasci koji se koriste u sluzbene svrhe,
pripadnici srpske nacionalne manjine imaju
pravo na slobodno isticanje  svoje
nacionalne zastave i simbola,

Op¢ina u skladu sa svojim financijskim
moguénostima pomaze informativnu i
izdavacku djelatnost pripadnika srpske
nacionalne manjine, te pruza financijsku
pomoc¢ radu kulturno-umjetnickih drustava.

U praksi implementirano je slijedece:

dvojeziéni natpisi na tijelima Opcine,
istaknuti na proCelju ulaska u zgradu;
zastava srpske nacionalne manjine zajedno
sa hrvatskom zastavom objeSena pri ulasku
u Op€inu, kao i u unutar iste;

u PP Vojni¢ dostupni formulari za vadenje
osobnih dokumenata na ¢éiriliénom pismu (
niti jedna stranka nije potrazivala iste - do
sada)

Op¢ina sufinancira izdavanje lokalnog
glasila " Kordun" sa 10.000,00 kn, kao i
kulturno-umjetnicko drustvo "Prosvjeta", te
VSNM .

lzmjenama i dopunama Statuta Opcine
Vojni¢  izvrSeno  je  uskladivanje sa
odredbama ¢€l. 22 st. 2 Ustavnog zakona o
pravima nacionalnih manjina na razmjernu

zastuplienost u javnim sluzbama, ali  koje
se nedovoljno implementiraju.

U jedinstvenom organu uprave zaposleno
je 3 pripadnika srpske nacionalne
zajednice od ukupnog broja zaposlenika -
15.

Ima primjera gdje su statuti u velikoj mjeri
uskladeni s UZPNM, ali su izostale odredbe
0 pravu na zapoSljavanje u izvrSnim i
upravnim tijelima jedinica lokalne i
regionalne samouprave iz &lanka 22. (na
primjer statui gradova Petrinje i Siska). Samo
u 9 opcCinskih statua unesena je odredba o
pravu na proporcionalno zapoSljavanje u
izvrSnim i upravnim tijelima, a samo jedan
statut sadrzi obvezu dono3enja planova
zapoSljavanja. Nadalje u manjem broju
statuta sadrZane su odredbe koje se odnose
narad Vije¢a nacionalnih manjina.



X V. Zakliuéak

Temeliem analize statuta moZe se zakljuciti
sliedece:

1. Uskladivanje statuta odvijalo se s velikim
kaSnjenjem;

2. Uskladivanju se pristupilo na razli¢ite
natine u pogledu odabira prava
zajamCenih UZPNM koje treba unijeti u
statut;

3. lzostala je kontrola nadleZznog drzavnog
tijela u izvr8avanju obveze uskladivanja
statuta (SrediSnji drzavni ured za upravu);

4. Razina uskladenosti statuta UZPNM
veoma je razli¢ita.

5. Uskladivanje statua Cesto se svodilo na
prepisivanje odredbe Ustavnog zakona bez
mijera za realizaciju odredenog prava (npr.
zapoSljavanije);

6. Gotovo ni u jednom statutu nema odredaba
od vaZnosti za rad vijea nacionalnih
manjina;

7. U mnogim jedinicama samouprave radene
su izmjene i dopune statuta ili su umjesto
toga donoSene statutarne odluke. Radi
preglednosti i lakS8e primjene statuta
donoSenje prociséenih tekstove bilo bi od
velike pomoc¢i kako onih koji su nadlezni za
njihovu primjenu tako i onih na koje se
odredena prava odnose, u kojima bi
posebno poglavlie sadrzavalo prava
nacionalnih manjina. Uvidom u statute
vidljivo je da se prociSceni tekstovi ne
donose ni onda kad su nadlezni organi na
to izriito bili obvezni, kao $to je to slu¢aj u
primjeru grada Daruvara, ¢iji je Statut tri
puta mijenjan i dopunjavan u razdoblju od
2003. do 2005., a da obveza izrade
proCiséenog teksta nije izvrSena;

8. Odredena prava UZPNM-a koja su
regulirana statutima u praksi se ne
provode, kao $to ima i sluajeva da statuti
nisu uskladeni s ustavnim zakonom, ali se
prava iz tog zakona primjenjuju;

9. Sredisnji Ured za drZzavnu upravu trebao bi
razmotriti ovakvo stanje i angazirati se na
utvrdivanju odredaba koje bi trebali
sadrzavati statuti u jedinicama lokalne i
regionalne samouprave, kao i u nadzoru

nad provodenjem Ustavnog zakona. To nina
koji nadin ne bi utiecalo na zajaméenu
neovisnost jedinica lokalne i regionalne
samouprave, kakvu je bojazan izrazio drzavni
tajnik i predstojnik SrediSnjeg drzavnog ureda
na upravu na jednom od sastanaka na kojem
su se razmatrala neka pitanja provedbe
UZPNM-a.

Srpski demokratski forum
Maj, 2007.
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Da bi bili u skladu s Ustavnim zakonom o pravima nacionalnih manjina,
statuti jedinica lokalne samouprave trebali bi obavezno sadriavati slijedece
odredbe

1. PRAVO NA ZASTUPLJENOST U PREDSTAVNICKIM I IZVRSNIM TIJELIMA JEDINICA LOKALNE
SAMOUPRAVE

U jedinici lokalne samouprave i jedinici podru¢ne (regionalne) samouprave (u daljnjem tekstu:
jedinica samouprave) u kojoj se prema odredbama ovog Ustavnog zakona treba osigurati razmjerna
zastupljenost ¢lanova njenog predstavni¢kog tijela iz reda pripadnika nacionalnih manjina osigurava se
zastupljenost predstavnika nacionalne manjine u njenom izvrnom tijelu.(Cl.22.st.1.)

2. PRAVO NA SRAZMJERNU ZASTUPLJENOST U TIJELIMA UPRAVE JEDINICA LOKALNE
SAMOUPRAVE

Pripadnicima nacionalnih manjina osigurava se zastupljenost u tijelima uprave jedinica samouprave
sukladno odredbama posebnog zakona kojim se ureduje lokalna i podrucna (regionalna) samouprava i
sukladno ste¢enim pravima.(Cl.22. st.2.)

3. PRAVO NA SLUZBENU UPOTREBU JEZIKA ZASTAVE | SIMBOLA NACIONALNIH MANJINA, TE
OBILJEZAVANJE PRAZNIKA NACIONALNIH MANJINA

Slobodna je uporaba znamenja i simbola nacionalnih manjina i obiljezavanje praznika nacionalnih
manjina.(Cl.14.st.1)

Jedinice lokalne samouprave i podruéne (regionalne) samouprave duzne su statutom propisati
sluzbenu uporabu i nacin koristenja zastave i simbola nacionalnih manjina.(Cl.14.st.3)

4, PRAVO NA SLOBODNU(RAVNOPRAVNU) UPOTREBU JEZIKA |
PISMA

Pripadnici nacionalnih manjina imaju pravo slobodno sluZiti se svojim jezikom i pismom, privatno i
javno, ukljuCujuci pravo na jeziku i pismu kojim se sluZe isticati oznake, napise i druge informacije u
skladu sa zakonom.(CL.10)

Ravnopravna sluZbena uporaba jezika i pisma kojim se sluZe pripadnici nacionalne manjine ostvaruje
se na podrucju jedinice lokalne samouprave kada pripadnici pojedine nacionalne manjine ¢ine najmanje
treéinu stanovnika takve jedinice.(CL.12.st.1)

5. PRAVO NA FINANCIRANJE INSTIUCIJA NACIONALNIH MANJINA

Pripadnici nacionalnih manjina radi ofuvanja, razvoja, promicanja i iskazivanja svog nacionalnog i
kulturnog identiteta mogu osnivati udruge, zaklade i fundacije te ustanove za obavljanje djelatnosti
javnog priopcavanja, kulturne, izdavacke (nakladnicke), muzejske, arhivske, knjizni¢ne i znanstvene
djelatnosti.(CL.15.st.1.)

Republika Hrvatska, jedinice lokalne samouprave i podruCne (regionalne) samouprave sukladno
svojim moguénostima, financiraju djelovanje institucija iz stavka 1. ovoga ¢lanka.(CL.15.st.1)



Jedinice samouprave osiguravaju sredstva za rad vije¢a nacionalnih manjina, ukljuCujuci sredstva za
obavljanje administrativnih poslova za njihove potrebe, a mogu osigurati i sredstva za provodenje
odredenih aktivnosti utvrdenih programom rada vije¢a nacionalne manjine.(CL.28.st1.)

6. PRAVA OSNOVANIH VNM
Vije¢a nacionalnih manjina u jedinici samouprave imaju pravo(CL.31.st.1):

— predlagati tijelima jedinice samouprave mjere za una-prje-divanje poloZaja nacionalne manjine u drzavi
ili na nekom njenom podrucju, ukljuCujuéi davanje prijedloga opcih akata kojima se ureduju pitanja od
znacaja za nacionalnu manijinu tijelima koja ih donose;

— isticati kandidate za duznosti u tijelima drZzavne uprave i tijelima jedinica samouprave;

— biti obavijeSteni o svakom pitanju o kome ¢e raspravljati radna tijela predstavnickog tijela jedinice
samouprave, a tie se polozaja nacionalne manjine;

— davati miSljenja i prijedloge na programe radijskih i televizijskih postaja na lokalnoj i regionalnoj razini
namijenjene nacionalnim manjinama ili na programe koji se odnose na manjinska pitanja.

Poglavarstvo jedinice samouprave duzno je u pripremi prijedloga opéih akata od vije¢a nacionalnih
manjina osnovanih za njeno podruje zatraZiti misljenje i prijedloge o odredbama kojima se ureduju
prava i slobode nacionalnih manjina.(CL.32.st.1)

7. PRAVO NA OCUVANJE TRADICIJSKIH NAZIVA | OZNAKA, TE DAVANJE NAZIVA NASELJAIMA,
ULICAMA | TRGOVIMA PO IMENIMA OSOBA | DOGADAJA OD ZNACAJA ZA POVJEST I
KULTURU NACIONALNE MANJINE.( CL.13.)

-statutima jedinica lokalne samouprave propisuju se mjere koje omogucuju na podrucjima tradicionalno ili
u znatnijem broju naseljenim pripadnicima nacionalnih manjina o€uvanje tradicijskih naziva i oznaka te
davanje naziva naseljima, ulicama i trgovima imena osoba i dogadaja od zna¢aja za povijest i kulturu
nacionalne manjine u Republici Hrvatskoj.

8.PRAVO NA PRISTUP MEDIJIMA U VLASNISTVU JEDINICA LOKALNE SAMOUPRAVE(CL.17.)

(1) Postaje radija i televizije na drzavnoj, regionalnoj i lokalnoj razini imaju zadaéu romicati
razumijevanje za pripadnike nacionalnih manjina, proizvoditi i/ili emitirati emisije namijenjene informiranju
pripadnika nacionalnih manjina na jezicima nacionalnih manjina, stvaranje i emitiranje programa kojima
se potice i unaprjeduje odrzavanje, razvoj i iskazivanje kulturne, vjerske i druge samobitnosti nacionalnih
manjina, oCuvanje i zastita njihovih kulturnih dobara i tradicije, te stvaranje i emitiranje programa kojima
se pripadnici nacionalne manjine na tom prostoru upoznaju s radom i zadacama njihova vije¢a
nacionalnih manjina i predstavnika nacionalnih manjina. Pravne osobe koje obavljaju djelatnost javnog
priopcavanja (tisak, radio i televizija) omoguéit ¢e udrugama pripadnika nacionalnih manjina i
institucijama nacionalnih manjina sudjelovanje u stvaranju programa namijenjenog nacionalnim
manjinama.

(2) U drzavnom proraCunu i proracunima jedinica lokalne i podru¢ne (regionalne) samouprave
osiguravaju se sredstva za sufinanciranje programa radio i televizijskih postaja u njihovom vlasnistvu
namijenjenih nacionalnim manjinama, sukladno moguénostima i prema kriterijima koje utvrdi Vlada

11



Republike Hrvatske na prijedlog Savjeta za nacionalne manjine, odnosno nadlezna tijela jedinica lokalne
i podruéne (regionalne) samouprave na prijedlog vije¢a nacionalnih manjina.

(3) U cilju ostvarivanja prava pripadnika nacionalnih manjina na informiranje putem tiska te radija i
televizije na pismu i jeziku nacionalne manjine pripadnici nacionalnih manjina, njihova vije¢a nacionalnih
manijina i predstavnici nacionalnih manjina, njihove udruge mogu obavljati djelatnost javnog priopéavanja
(izdavati novine, proizvoditi i emitirati radijski i televizijski program i obavljati djelatnost novinskih
agencija) u skladu sa zakonom.
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Uskladenost Statuta jedinica lokalne samouprave sa UZNM

No

Op¢ina/Grad

Prava NM koja se
implementiraju u
Op¢ini/Gradu

Statuti Op¢ina/Gradova
trebali bi prema UZPNM
regulirati sljede¢a prava NM

Prava NM regulirana
Statutom
Opéine/Grada

BRESTOVAC

-Pravo na zastupljenost
u izvr$nim i
predstavnickim tijelima

-Pravo na zastupljenost u izvrSnim i
predstavnickim tijelima

-Pravo na zastupljenost u tijelima
uprave jed.lok.samouprave

-Pravo na slobodnu/ravnopravnu
upotrebu jezika i pisma

-Pravo na sluzbenu upotrebu zastave
i simbola NM

-Pravo na financiranje manjinskih
institucija u skladu s mogu¢nostima
jed.lok.samouprave

-Prava osnovanih VNM

-Pravo na pristup medijima u
vlasniStvu lokalne samouprave
-Pravo na ocuvanje tradicijskih
naziva i oznaka, te davanje naziva
naseljima, ulicama i trgovima po
imenima osoba i dogadaja od
znacaja za povijest i kulturu NM

-Pravo na zastupljenost
u izvrSnim i
predstavnickim tijelima

OKUCANI

-Pravo na zastupljenost u izvr$nim i
predstavnickim tijelima

S EANARER AN NS0 A -Pravo na zastupljenost
u izvrSnim i u izvrSnim i

Prava NM koja bi
Op¢ina/Grad trebao/la
unijeti u Statut da bi bio u
skladu s UZPNM

-Pravo na zastupljenost u
tijelima uprave
jed.lok.samouprave

-Pravo na slobodnu upotrebu
jezika i pisma

-Pravo na financiranje
manjinskih institucija u skladu s
moguénostima jed. lok
samouprave

-Pravo na sluzbenu upotrebu
zastave i simbola NM

-Prava osnovanih VNM

-Pravo na pristup medijima u
vlasniStvu lokalne samouprave
-Pravo na ocuvanje tradicijskih
naziva i oznaka, te davanje
naziva naseljima, ulicama i
trgovima po imenima osoba i
dogadaja od znacaja za povijest i
kulturu NM

-Pravo na financiranje
manjinskih institucija u skladu s




-Pravo na zastupljenost u tijelima
uprave jed.lok.samouprave

-Pravo na slobodnu/ravnopravnu
upotrebu jezika i pisma

-Pravo na sluZzbenu upotrebu zastave
i simbola NM

-Pravo na financiranje manjinskih
institucija u skladu s mogu¢nostima
jed.lok.samouprave

-Prava osnovanih VNM

-Pravo na pristup medijima u
vlasniStvu lokalne samouprave
-Pravo na ocuvanje tradicijskih
naziva i oznaka, te davanje naziva
naseljima, ulicama i trgovima po
imenima osoba i dogadaja od
znacaja za povijest i kulturu NM

SIRAC

-Pravo na zastupljenost u izvr$nim i
predstavnickim tijelima

-Pravo na zastupljenost u tijelima
uprave jed.lok.samouprave

-Pravo na slobodnu/ravnopravnu
upotrebu jezika i pisma

-Pravo na sluzbenu upotrebu zastave
i simbola NM

-Pravo na financiranje manjinskih
institucija u skladu s mogu¢nostima
jed.lok.samouprave

-Prava osnovanih VNM

-Pravo na pristup medijima u
vlasnistvu lokalne samouprave

predstavnic¢kim tijelima
-Pravo na zastupljenost
u tijelima uprave
jed.lok.samouprave

- Pravo na sluzbenu
upotrebu zastave i
simbola NM

-Pravo na slobodnu
upotrebu jezika i pisma
-Prava osnovanih VNM

-Pravo na zastupljenost
u izvrsnim i
predstavnic¢kim tijelima

predstavnickim tijelima
- Pravo na sluzbenu
upotrebu zastave i
simbola NM

-Pravo na slobodnu
upotrebu jezika i pisma

-Pravo na zastupljenost
u izvr§nim i
predstavnickim tijelima

moguénostima jed. lok

-Prava osnovanih VNM

-Pravo na pristup medijima u
vlasnistvu lokalne samouprave
-Pravo na o¢uvanje tradicijskih
naziva i oznaka, te davanje
naziva naseljima, ulicama i
trgovima po imenima osoba i
dogadaja od znacaja za povijest i
kulturu NM

-Pravo na zastupljenost u
tijelima uprave
jed.lok.samouprave

- Pravo na sluzbenu upotrebu
zastave i simbola NM

-Pravo na slobodnu upotrebu
Jjezika i pisma

-Pravo na financiranje
manjinskih institucija u skladu s
mogucénostima
jed.lok.samouprave

-Prava osnovanih VNM
-Pravo na pristup medijima u
vlasniStvu lokalne samouprave
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-Pravo na ocuvanje tradicijskih
naziva i oznaka, te davanje naziva
naseljima, ulicama i trgovima po
imenima osoba i dogadaja od
znacaja za povijest i kulturu NM

DULOVAC

-Pravo na zastupljenost u izvr$nim i
predstavnickim tijelima

-Pravo na zastupljenost u tijelima
uprave jed.lok.samouprave

-Pravo na slobodnu/ravnopravnu
upotrebu jezika i pisma

-Pravo na sluZzbenu upotrebu zastave
i simbola NM

-Pravo na financiranje manjinskih
institucija u skladu s moguc¢nostima
jed.lok.samouprave

-Prava osnovanih VNM

-Pravo na pristup medijima u
vlasniStvu lokalne samouprave
-Pravo na ocuvanje tradicijskih
naziva i oznaka, te davanje naziva
naseljima, ulicama i trgovima po
imenima osoba i dogadaja od
znacaja za povijest i kulturu NM

PAKRAC

-Pravo na zastupljenost u izvr$nim i
predstavnickim tijelima

-Pravo na zastupljenost u tijelima
uprave jed.lok.samouprave

-Pravo na slobodnu/ravnopravnu
upotrebu jezika i pisma

-Pravo na zastupljenost
u izvrSnim i

predstavnic¢kim tijelima
-Prava osnovanih VNM

-Pravo na zastupljenost
u izvrSnim i
predstavnic¢kim tijelima

-Pravo na zastupljenost
u izvrS$nim i

predstavnickim tijelima
-Prava osnovanih VNM

-Pravo na zastupljenost
u izvr$nim i
predstavnickim tijelima

-Pravo na ocuvanje tradicijskih
naziva i oznaka, te davanje
naziva naseljima, ulicama i
trgovima po imenima osoba i
dogadaja od znacaja za povijest i
kulturu NM

-Pravo na zastupljenost u
tijelima uprave
jed.lok.samouprave

- Pravo na sluzbenu upotrebu
zastave i simbola NM

-Pravo na slobodnu upotrebu
jezika i pisma

-Pravo na financiranje
manjinskih institucija u skladu s
moguénostima jed. lok
samouprave

-Pravo na pristup medijima u
vlasniStvu lokalne samouprave
-Pravo na o¢uvanje tradicijskih
naziva i oznaka, te davanje
naziva naseljima, ulicama i
trgovima po imenima osoba i
dogadaja od znacaja za povijest i
kulturu NM

-Pravo na zastupljenost u
tijelima uprave
jed.lok.samouprave

- Pravo na sluzbenu upotrebu
zastave i simbola NM

-Pravo na slobodnu upotrebu
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-Pravo na sluzbenu upotrebu zastave
i simbola NM
-Pravo na financiranje manjinskih

institucija u skladu s mogucénostima
jed.lok.samouprave

-Prava osnovanih VNM

-Pravo na pristup medijima u
vlasnistvu lokalne samouprave
-Pravo na o€uvanje tradicijskih
naziva i oznaka, te davanje naziva
naseljima, ulicama i trgovima po
imenima osoba i dogadaja od
znacaja za povijest i kulturu NM

DVOR

-Pravo na zastupljenost u izvrSnim i
predstavnickim tijelima

-Pravo na zastupljenost u tijelima
uprave jed.lok.samouprave

-Pravo na slobodnu/ravnopravnu
upotrebu jezika i pisma

-Pravo na sluzbenu upotrebu zastave
i simbola NM

-Pravo na financiranje manjinskih
institucija u skladu s mogu¢nostima
jed.lok.samouprave

-Prava osnovanih VNM

-Prava osnovanih VNM

-Pravo na pristup medijima u
vlasnistvu lokalne samouprave
-Pravo na oCuvanje tradicijskih
naziva i oznaka, te davanje naziva

-Pravo na zastupljenost

u izvrSnim i
predstavnickim tijelima
- Pravo na financiranje
manjinskih institucija u
skladu s moguénostima
lok. samouprave
-Pravo na ravnopravnu
upotrebu jezika i pisma

-Pravo na zastupljenost
u izvrSnim i
predstavnickim tijelima
- Pravo na financiranje
manjinskih institucija u
skladu s moguénostima
jed.lok.samouprave

Jjezika i pisma

-Pravo na financiranje
manjinskih institucija u skladu s
moguénostima jed. lok
samouprave

-Prava osnovanih VNM

-Pravo na pristup medijima u
vlasnistvu lokalne samouprave
-Pravo na o¢uvanje tradicijskih
naziva i oznaka, te davanje
naziva naseljima, ulicama i
trgovima po imenima osoba i
dogadaja od znacaja za povijest i
kulturu NM

- Pravo na sluzbenu upotrebu

zastave i simbola NM

-Pravo na zastupljenost u
tijelima uprave
jed.lok.samouprave

-Prava osnovanih vije¢a NM
-Pravo na pristup medijima u
vlasniStvu lokalne samouprave
-Pravo na ocuvanje tradicijskih
naziva i oznaka, te davanje
naziva naseljima, ulicama i
trgovima po imenima osoba i
dogadaja od znacaja za povijest i
kulturu NM
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naseljima, ulicama i trgovima po
imenima osoba i dogadaja od
znacaja za povijest i kulturu NM

HRVATSKA
KOSTAJNICA

-Pravo na zastupljenost u izvr$nim i
predstavnickim tijelima

-Pravo na zastupljenost u tijelima
uprave jed.lok.samouprave

-Pravo na slobodnu/ravnopravnu
upotrebu jezika i pisma

-Pravo na sluZzbenu upotrebu zastave
i simbola NM

-Pravo na financiranje manjinskih
institucija u skladu s mogu¢nostima
jed.lok.samouprave

-Prava osnovanih VNM

-Pravo na pristup medijima u
vlasnistvu lokalne samouprave
-Pravo na ocuvanje tradicijskih
naziva i oznaka, te davanje naziva
naseljima, ulicama i trgovima po
imenima osoba i dogadaja od
znacaja za povijest i kulturu NM

PETRINJA

-Pravo na zastupljenost u izvrSnim i
predstavnickim tijelima

-Pravo na zastupljenost u tijelima
uprave jed.lok.samouprave

-Pravo na slobodnu/ravnopravnu
upotrebu jezika i pisma

-Pravo na sluzbenu upotrebu zastave
i simbola NM

-Pravo na zastupljenost
u izvrSnim i
predstavnic¢kim tijelima
-Pravo na zastupljenost
u tijelima uprave
jed.lok.samouprave

-Pravo na zastupljenost
u izvrSnim i
predstavnickim tijelima
- Pravo na sluzbenu
upotrebu zastave i
simbola NM

-Pravo na slobodnu
upotrebu jezika i pisma

-Pravo na zastupljenost
u izvr§nim i
predstavnickim tijelima

-Pravo na zastupljenost
u izvrS$nim i
predstavnickim tijelima
- Pravo na sluzbenu
upotrebu zastave i
simbola NM

-Pravo na slobodnu
upotrebu jezika i pisma

- Pravo na sluzbenu upotrebu
zastave i simbola NM

-Pravo na slobodnu upotrebu
Jjezika i pisma

-Pravo na financiranje
manjinskih institucija u skladu s
moguénostima jed. lok
samouprave

-Prava osnovanih VNM

-Pravo na pristup medijima u
vlasnisStvu lokalne samouprave
-Pravo na o¢uvanje tradicijskih

naziva i oznaka, te davanje
naziva naseljima, ulicama i
trgovima po imenima osoba i
dogadaja od znacaja za povijest i
kulturu NM

-Pravo na financiranje
manjinskih institucija u skladu s
moguénostima jed. lok
samouprave

-Prava osnovanih VNM

-Pravo na zastupljenost u
tijelima uprave
jed.lok.samouprave
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-Pravo na financiranje manjinskih
institucija u skladu s moguc¢nostima
jed.lok.samouprave

-Prava osnovanih VNM

-Pravo na pristup medijima u
vlasnistvu lokalne samouprave
-Pravo na o€uvanje tradicijskih
naziva i oznaka, te davanje naziva
naseljima, ulicama i trgovima po
imenima osoba i dogadaja od
znacaja za povijest i kulturu NM

GLINA

-Pravo na zastupljenost u izvrSnim i
predstavnickim tijelima

-Pravo na zastupljenost u tijelima
uprave jed.lok.samouprave

-Pravo na slobodnu/ravnopravnu
upotrebu jezika i pisma

-Pravo na sluZzbenu upotrebu zastave
i simbola NM

-Pravo na financiranje manjinskih
institucija u skladu s mogu¢nostima
jed.lok.samouprave

-Prava osnovanih VNM

-Pravo na pristup medijima u
vlasniStvu lokalne samouprave
-Pravo na ocuvanje tradicijskih
naziva i oznaka, te davanje naziva
naseljima, ulicama i trgovima po
imenima osoba i dogadaja od
znacaja za povijest i kulturu NM

10

GVOZD

-Pravo na zastupljenost u izvr$nim i
predstavnickim tijelima

-Pravo na zastupljenost
u izvr$nim i
predstavnickim tijelima

-Pravo na zastupljenost
u izvrSnim i
predstavnickim tijelima
-Pravo na zastupljenost
u tijelima uprave

jed.lok.samouprave

S VOR ER eV I\ -Pravo na zastupljenost
upotrebu jezika i pisma [JBVAYH 1§

-Pravo na pristup medijima u
vlasniStvu lokalne samouprave
-Pravo na ocuvanje tradicijskih
naziva i oznaka, te davanje
naziva naseljima, ulicama i
trgovima po imenima osoba i
dogadaja od znacaja za povijest i
kulturu NM

-Pravo na financiranje
manjinskih institucija u skladu s
moguénostima jed. lok
samouprave

-Prava osnovanih VNM

- Pravo na sluzbenu upotrebu
zastave i simbola NM

-Pravo na slobodnu upotrebu
jezika i pisma

-Pravo na pristup medijima u
vlasniStvu lokalne samouprave
-Pravo na ocuvanje tradicijskih
naziva i oznaka, te davanje
naziva naseljima, ulicama i
trgovima po imenima osoba i
dogadaja od znacaja za povijest i
kulturu NM

-Pravo na financiranje
manjinskih institucija u skladu s
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-Pravo na zastupljenost u tijelima
uprave jed.lok.samouprave

-Pravo na slobodnu/ravnopravnu
upotrebu jezika i pisma

-Pravo na sluZzbenu upotrebu zastave
i simbola NM

-Pravo na financiranje manjinskih
institucija u skladu s mogu¢nostima
jed.lok.samouprave

-Prava osnovanih VNM

-Pravo na pristup medijima u
vlasniStvu lokalne samouprave
-Pravo na ocuvanje tradicijskih
naziva i oznaka, te davanje naziva
naseljima, ulicama i trgovima po
imenima osoba i dogadaja od
znacaja za povijest i kulturu NM

11

VOJNIC

-Pravo na zastupljenost u izvrSnim i
predstavnickim tijelima

-Pravo na zastupljenost u tijelima
uprave jed.lok.samouprave

-Pravo na slobodnu/ravnopravnu
upotrebu jezika i pisma

-Pravo na sluzbenu upotrebu zastave
i simbola NM

-Pravo na financiranje manjinskih
institucija u skladu s mogu¢nostima
jed.lok.samouprave

-Prava osnovanih VNM

-Pravo na pristup medijima u
vlasnistvu lokalne samouprave
-Pravo na oCuvanje tradicijskih

- Pravo na sluzbenu
upotrebu zastave i
simbola NM

-Pravo na zastupljenost
u izvrSnim i
predstavnickim tijelima
-Pravo na zastupljenost
u tijelima uprave
jed.lok.samouprave

-Pravo na ravnopravnu
upotrebu jezika i pisma
- Pravo na sluzbenu
upotrebu zastave i
simbola NM

-Pravo na zastupljenost
u izvrSnim i
predstavnic¢kim tijelima
-Pravo na zastupljenost
u tijelima uprave
jed.lok.samouprave
-Pravo na financiranje
manjinskih institucija u
skladu s moguénostima
jed. lok samouprave

predstavnickim tijelima

Pravo na ravnopravnu
upotrebu jezika i pisma
- Pravo na sluZzbenu
upotrebu zastave i
simbola NM

-Pravo na zastupljenost
u izvr§nim i
predstavnickim tijelima
-Pravo na financiranje
manjinskih institucija u
skladu s moguénostima
jed. lok samouprave

moguénostima jed. lok
samouprave

-Prava osnovanih VNM

-Pravo na pristup medijima u
vlasnistvu lokalne samouprave
-Pravo na o¢uvanje tradicijskih
naziva i oznaka, te davanje
naziva naseljima, ulicama i
trgovima po imenima osoba i
dogadaja od znacaja za povijest i
kulturu NM

-Prava osnovanih VNM

-Pravo na pristup medijima u
vlasniStvu lokalne samouprave
-Pravo na ocuvanje tradicijskih
naziva i oznaka, te davanje
naziva naseljima, ulicama i
trgovima po imenima osoba i
dogadaja od znacaja za povijest i
kulturu NM
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naziva i oznaka, te davanje naziva
naseljima, ulicama i trgovima po
imenima osoba i dogadaja od
znacaja za povijest i kulturu NM

12

PLASKI

Pravo na zastupljenost u
izvr$nim i
predstavnickim tijelima

-Pravo na zastupljenost u izvr$nim i
predstavnickim tijelima

-Pravo na zastupljenost u tijelima
uprave jed.lok.samouprave

-Pravo na slobodnu/ravnopravnu
upotrebu jezika i pisma

-Pravo na sluZzbenu upotrebu zastave
i simbola NM

-Pravo na financiranje manjinskih
institucija u skladu s mogu¢nostima
jed.lok.samouprave

-Prava osnovanih VNM

-Pravo na pristup medijima u
vlasniStvu lokalne samouprave
-Pravo na ocuvanje tradicijskih
naziva i oznaka, te davanje naziva
naseljima, ulicama i trgovima po
imenima osoba i dogadaja od
znacaja za povijest i kulturu NM

-Pravo na zastupljenost
u izvrSnim i
predstavnic¢kim tijelima
-Pravo na zastupljenost
u tijelima uprave
jed.lok.samouprave

13

KRNJAK

-Pravo na zastupljenost u izvr$nim i
predstavnickim tijelima

-Pravo na zastupljenost u tijelima
uprave jed.lok.samouprave

-Pravo na slobodnu/ravnopravnu upotrebu jezika i pisma
upotrebu jezika i pisma - Pravo na sluzbenu
-Pravo na sluZzbenu upotrebu zastave g EANEVL

-Pravo na zastupljenost
u izvrSnim i

-Pravo na zastupljenost
u izvr$nim i
JOCL PN I R STl predstavnickim tijelima

-Pravo na ravnopravinu

-Pravo na ravnopravnu
upotrebu jezika i pisma

- Pravo na sluzbenu upotrebu
zastave i simbola NM

-Pravo na financiranje
manjinskih institucija u skladu s
moguénostima jed. lok
samouprave

-Prava osnovanih VNM

-Pravo na pristup medijima u
vlasniStvu lokalne samouprave
-Pravo na o¢uvanje tradicijskih
naziva i oznaka, te davanje
naziva naseljima, ulicama i
trgovima po imenima osoba i
dogadaja od znacaja za povijest i
kulturu NM

-Pravo na zastupljenost u
tijelima uprave
jed.lok.samouprave

-Pravo na financiranje
manjinskih institucija u skladu s
moguénostima jed. lok
samouprave
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i simbola NM

-Pravo na financiranje manjinskih
institucija u skladu s mogu¢nostima
jed.lok.samouprave

-Prava osnovanih VNM

-Pravo na pristup medijima u
vlasnistvu lokalne samouprave
-Pravo na o€uvanje tradicijskih
naziva i oznaka, te davanje naziva
naseljima, ulicama i trgovima po
imenima osoba i dogadaja od
znacaja za povijest i kulturu NM

simbola NM
-Prava osnovanih VNM

14

KNIN

-Pravo na zastupljenost u izvrSnim i
predstavnickim tijelima

-Pravo na zastupljenost u tijelima
uprave jed.lok.samouprave

-Pravo na slobodnu/ravnopravnu
upotrebu jezika i pisma

-Pravo na sluzbenu upotrebu zastave
i simbola NM

-Pravo na financiranje manjinskih
institucija u skladu s moguc¢nostima
jed.lok.samouprave

-Prava osnovanih VNM

-Pravo na pristup medijima u
vlasniStvu lokalne samouprave
-Pravo na ocuvanje tradicijskih
naziva i oznaka, te davanje naziva
naseljima, ulicama i trgovima po
imenima osoba i dogadaja od
znacaja za povijest i kulturu NM

-Pravo na zastupljenost
u izvrsnim i
predstavnickim tijelima

-Pravo na zastupljenost
u izvr$nim i
predstavnickim tijelima

-Pravo na pristup medijima u
vlasniStvu lokalne samouprave
-Pravo na ocuvanje tradicijskih
naziva i oznaka, te davanje
naziva naseljima, ulicama i
trgovima po imenima osoba i
dogadaja od znacaja za povijest i
kulturu NM

- Pravo na sluzbenu upotrebu
zastave i simbola NM

-Prava osnovanih VNM

-Pravo na slobodnu upotrebu
jezika i pisma

-Pravo na financiranje
manjinskih institucija u skladu s
moguénostima jed. lok
samouprave

-Pravo na zastupljenost u
tijelima uprave
jed.lok.samouprave

-Pravo na pristup medijima u
vlasniStvu lokalne samouprave
-Pravo na ocuvanje tradicijskih
naziva i oznaka, te davanje
naziva naseljima, ulicama i
trgovima po imenima osoba i
dogadaja od znacaja za povijest i
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15

GRACAC

-Pravo na zastupljenost u izvr$nim i
predstavnickim tijelima

-Pravo na zastupljenost u tijelima
uprave jed.lok.samouprave

-Pravo na slobodnu/ravnopravnu
upotrebu jezika i pisma

-Pravo na sluzbenu upotrebu zastave
i simbola NM

-Pravo na financiranje manjinskih
institucija u skladu s moguc¢nostima
jed.lok.samouprave

-Prava osnovanih VNM

-Pravo na pristup medijima u
vlasnistvu lokalne samouprave
-Pravo na ocuvanje tradicijskih
naziva i oznaka, te davanje naziva
naseljima, ulicama i trgovima po
imenima osoba i dogadaja od
znacaja za povijest i kulturu NM

16

BISKUPILJA

-Pravo na zastupljenost u izvr$nim i
predstavnickim tijelima

-Pravo na zastupljenost u tijelima
uprave jed.lok.samouprave

-Pravo na slobodnu/ravnopravnu
upotrebu jezika i pisma

-Pravo na sluzbenu upotrebu zastave
i simbola NM

-Pravo na financiranje manjinskih

-Pravo na zastupljenost
u izvrSnim i
predstavnic¢kim tijelima
-Pravo na ravnopravnu
upotrebu jezika i pisma
- Pravo na sluzbenu
upotrebu zastave i
simbola NM

-Pravo na zastupljenost
u izvr$nim i
predstavnickim tijelima

kulturu NM

-Pravo na zastupljenost u
izvrSnim i predstavni¢kim
tijelima

-Pravo na zastupljenost u
tijelima uprave
jed.lok.samouprave

-Pravo na ravnopravnu
upotrebu jezika i pisma

- Pravo na sluzbenu upotrebu
zastave i simbola NM

-Prava osnovanih VNM
-Pravo na financiranje
manjinskih institucija u skladu s
moguénostima

-Pravo na pristup medijima u

vlasnistvu lokalne samouprave
-Pravo na o¢uvanje tradicijskih
naziva i oznaka, te davanje
naziva naseljima, ulicama i
trgovima po imenima osoba i
dogadaja od znacaja za povijest i
kulturu NM

-Pravo na zastupljenost u
tijelima uprave
jed.lok.samouprave

-Prava osnovanih VNM

-Pravo na financiranje
manjinskih institucija u skladu s
mogucénostima

-Pravo na pristup medijima u
vlasniStvu lokalne samouprave
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institucija u skladu s mogu¢nostima
jed.lok.samouprave

-Prava osnovanih VNM

-Pravo na pristup medijima u
vlasnistvu lokalne samouprave
-Pravo na o€uvanje tradicijskih
naziva i oznaka, te davanje naziva
naseljima, ulicama i trgovima po
imenima osoba i dogadaja od
znacaja za povijest i kulturu NM

17

KISTANJE

-Pravo na zastupljenost u izvrSnim i
predstavnickim tijelima

-Pravo na zastupljenost u tijelima
uprave jed.lok.samouprave

-Pravo na slobodnu/ravnopravnu
upotrebu jezika i pisma

-Pravo na sluZzbenu upotrebu zastave
i simbola NM

-Pravo na financiranje manjinskih
institucija u skladu s mogu¢nostima
jed.lok.samouprave

-Prava osnovanih VNM

-Pravo na pristup medijima u
vlasniStvu lokalne samouprave
-Pravo na ocuvanje tradicijskih
naziva i oznaka, te davanje naziva
naseljima, ulicama i trgovima po
imenima osoba i dogadaja od
znacaja za povijest i kulturu NM

-Pravo na zastupljenost
u izvrSnim i
predstavnickim tijelima

18

ERVENIK

-Pravo na zastupljenost u izvr$nim i
predstavnickim tijelima
-Pravo na zastupljenost u tijelima

-Pravo na zastupljenost
u izvr$nim i
predstavnickim tijelima

-Pravo na ocuvanje tradicijskih
naziva i oznaka, te davanje
naziva naseljima, ulicama i
trgovima po imenima osoba i
dogadaja od znacaja za povijest i
kulturu NM

-Pravo na ravnopravnu
upotrebu jezika i pisma

- Pravo na sluzbenu upotrebu
zastave i simbola NM

-Pravo na zastupljenost u
tijelima uprave
jed.lok.samouprave

-Prava osnovanih VNM

-Pravo na financiranje
manjinskih institucija u skladu s
mogucénostima

-Pravo na pristup medijima u
vlasniStvu lokalne samouprave
-Pravo na ocuvanje tradicijskih
naziva i oznaka, te davanje
naziva naseljima, ulicama i
trgovima po imenima osoba i
dogadaja od znacaja za povijest i
kulturu NM

23



uprave jed.lok.samouprave
-Pravo na slobodnu/ravnopravnu
upotrebu jezika i pisma

-Pravo na sluZzbenu upotrebu zastave

i simbola NM

-Pravo na financiranje manjinskih
institucija u skladu s moguc¢nostima
jed.lok.samouprave

-Prava osnovanih VNM

-Pravo na pristup medijima u
vlasnistvu lokalne samouprave
-Pravo na ocuvanje tradicijskih
naziva i oznaka, te davanje naziva
naseljima, ulicama i trgovima po
imenima osoba i dogadaja od
znacaja za povijest i kulturu NM

19

PLITVICKA
JEZERA

-Pravo na zastupljenost u izvr$nim i
predstavnickim tijelima

-Pravo na zastupljenost u tijelima
uprave jed.lok.samouprave

-Pravo na slobodnu/ravnopravnu
upotrebu jezika i pisma

-Pravo na sluzbenu upotrebu zastave

i simbola NM

-Pravo na financiranje manjinskih
institucija u skladu s mogu¢nostima
jed.lok.samouprave

-Prava osnovanih VNM

-Pravo na pristup medijima u
vlasnistvu lokalne samouprave

-Pravo na zastupljenost
u izvrsnim i
predstavnic¢kim tijelima

-Pravo na zastupljenost
u izvr§nim i
predstavnickim tijelima

-Pravo na ravnopravnu
upotrebu jezika i pisma

- Pravo na sluzbenu upotrebu
zastave i simbola NM

-Pravo na zastupljenost u
tijelima uprave
jed.lok.samouprave

-Prava osnovanih VNM

-Pravo na financiranje
manjinskih institucija u skladu s
mogucénostima

-Pravo na pristup medijima u
vlasnistvu lokalne samouprave
-Pravo na ofuvanje tradicijskih
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-Pravo na ocuvanje tradicijskih
naziva i oznaka, te davanje naziva
naseljima, ulicama i trgovima po
imenima osoba i dogadaja od
znacaja za povijest i kulturu NM

20

DONJI
LAPAC

-Pravo na zastupljenost u izvr$nim i
predstavnickim tijelima

-Pravo na zastupljenost u tijelima
uprave jed.lok.samouprave

-Pravo na slobodnu/ravnopravnu
upotrebu jezika i pisma

-Pravo na sluZzbenu upotrebu zastave
i simbola NM

-Pravo na financiranje manjinskih
institucija u skladu s mogu¢nostima
jed.lok.samouprave

-Prava osnovanih VNM

-Pravo na pristup medijima u
vlasniStvu lokalne samouprave
-Pravo na ocuvanje tradicijskih
naziva i oznaka, te davanje naziva
naseljima, ulicama i trgovima po
imenima osoba i dogadaja od
znacaja za povijest i kulturu NM

21

UDBINA

-Pravo na zastupljenost u izvr$nim i
predstavnickim tijelima

-Pravo na zastupljenost u tijelima
uprave jed.lok.samouprave

-Pravo na zastupljenost
u izvrSnim i
predstavnickim tijelima

-Pravo na zastupljenost
u izvrSnim i
predstavnic¢kim tijelima
-Pravo na zastupljenost
u tijelima uprave
jed.lok.samouprave

-Pravo na zastupljenost
u izvr§nim i
predstavnickim tijelima

-Pravo na zastupljenost
u izvrSnim i

predstavnic¢kim tijelima
-Pravo na zastupljenost

naziva i oznaka, te davanje
naziva naseljima, ulicama i
trgovima po imenima osoba i
dogadaja od znacaja za povijest i
kulturu NM

- Pravo na sluzbenu upotrebu
zastave i simbola NM

-Pravo na ravnopravnu
upotrebu jezika i pisma

-Pravo na financiranje
manjinskih institucija u skladu s
moguénostima jed. lok
samouprave

-Prava osnovanih VNM

-Pravo na pristup medijima u
vlasnistvu lokalne samouprave
-Pravo na o¢uvanje tradicijskih
naziva i oznaka, te davanje
naziva naseljima, ulicama i
trgovima po imenima osoba i
dogadaja od znacaja za povijest i
kulturu NM

- Pravo na sluzbenu upotrebu
zastave i simbola NM

-Pravo na ravnopravnu
upotrebu jezika i pisma
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-Pravo na slobodnu/ravnopravnu
upotrebu jezika i pisma

-Pravo na sluZzbenu upotrebu zastave
i simbola NM

-Pravo na financiranje manjinskih
institucija u skladu s mogu¢nostima
jed.lok.samouprave

-Prava osnovanih VNM

-Pravo na pristup medijima u
vlasnistvu lokalne samouprave
-Pravo na o€uvanje tradicijskih
naziva i oznaka, te davanje naziva
naseljima, ulicama i trgovima po
imenima osoba i dogadaja od
znacaja za povijest i kulturu NM

22

VRHOVINE

-Pravo na zastupljenost u izvr$nim i
predstavnickim tijelima

-Pravo na zastupljenost u tijelima
uprave jed.lok.samouprave

-Pravo na slobodnu/ravnopravnu
upotrebu jezika i pisma

-Pravo na sluzbenu upotrebu zastave
i simbola NM

-Pravo na financiranje manjinskih
institucija u skladu s mogu¢nostima
jed.lok.samouprave

-Prava osnovanih VNM

-Pravo na pristup medijima u
vlasnistvu lokalne samouprave

u tijelima uprave
jed.lok.samouprave

-Pravo na zastupljenost
u izvrsnim i
predstavnic¢kim tijelima
-Pravo na zastupljenost
u tijelima uprave
jed.lok.samouprave

-Pravo na zastupljenost
u izvr§nim i
predstavnickim tijelima

-Pravo na financiranje
manjinskih institucija u skladu s
moguénostima jed. lok
samouprave

-Prava osnovanih VNM

-Pravo na pristup medijima u
vlasnistvu lokalne samouprave
-Pravo na o¢uvanje tradicijskih
naziva i oznaka, te davanje
naziva naseljima, ulicama i
trgovima po imenima osoba i
dogadaja od znacaja za povijest i
kulturu NM

- Pravo na sluzbenu upotrebu
zastave i simbola NM

-Pravo na ravnopravnu
upotrebu jezika i pisma

-Pravo na financiranje
manjinskih institucija u skladu s
moguénostima jed. lok
samouprave

-Prava osnovanih VNM

-Pravo na pristup medijima u
vlasniStvu lokalne samouprave
-Pravo na ocuvanje tradicijskih
naziva i oznaka, te davanje
naziva naseljima, ulicama i
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-Pravo na ocuvanje tradicijskih
naziva i oznaka, te davanje naziva
naseljima, ulicama i trgovima po
imenima osoba i dogadaja od
znacaja za povijest i kulturu NM

23

LIPIK

-Pravo na zastupljenost u izvr$nim i
predstavnickim tijelima

-Pravo na zastupljenost u tijelima
uprave jed.lok.samouprave

-Pravo na slobodnu/ravnopravnu
upotrebu jezika i pisma

-Pravo na sluZzbenu upotrebu zastave
i simbola NM

-Pravo na financiranje manjinskih
institucija u skladu s moguc¢nostima
jed.lok.samouprave

-Prava osnovanih VNM

-Pravo na pristup medijima u
vlasniStvu lokalne samouprave
-Pravo na ocuvanje tradicijskih
naziva i oznaka, te davanje naziva
naseljima, ulicama i trgovima po
imenima osoba i dogadaja od
znacaja za povijest i kulturu NM

24

DARUVAR

-Pravo na zastupljenost u izvr$nim i
predstavnickim tijelima

-Pravo na zastupljenost u tijelima
uprave jed.lok.samouprave

-Pravo na slobodnu/ravnopravnu

-Pravo na zastupljenost
u izvrSnim i
predstavnic¢kim tijelima

-Pravo na zastupljenost
u izvrSnim i
predstavnic¢kim tijelima
-Prava osnovanih VNM
- Pravo na sluzbenu

-Pravo na zastupljenost
u izvr§nim i
predstavnickim tijelima

-Pravo na zastupljenost
u izvr$nim i
predstavnickim tijelima
-Prava osnovanih VNM
- Pravo na sluzbenu

trgovima po imenima osoba i
dogadaja od znacaja za povijest i
kulturu NM

-Pravo na slobodnu upotrebu
Jjezika i pisma

- Pravo na sluzbenu upotrebu
zastave i simbola NM

-Pravo na zastupljenost u
tijelima uprave
jed.lok.samouprave

-Prava osnovanih VNM

-Pravo na financiranje
manjinskih institucija u skladu s
moguénostima

-Pravo na pristup medijima u
vlasniStvu lokalne samouprave
-Pravo na o¢uvanje tradicijskih
naziva i oznaka, te davanje
naziva naseljima, ulicama i
trgovima po imenima osoba i
dogadaja od znacaja za povijest i
kulturu NM

-Pravo na financiranje
manjinskih institucija u skladu s
mogucénostima

-Pravo na slobodnu upotrebu
jezika i pisma
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upotrebu jezika i pisma

-Pravo na sluZzbenu upotrebu zastave
i simbola NM

-Pravo na financiranje manjinskih
institucija u skladu s mogucénostima
jed.lok.samouprave

-Prava osnovanih VNM

-Pravo na pristup medijima u
vlasnistvu lokalne samouprave
-Pravo na o€uvanje tradicijskih
naziva i oznaka, te davanje naziva
naseljima, ulicama i trgovima po
imenima osoba i dogadaja od
znacaja za povijest i kulturu NM

25

TOPUSKO

-Pravo na zastupljenost u izvr$nim i
predstavnickim tijelima

-Pravo na zastupljenost u tijelima
uprave jed.lok.samouprave

-Pravo na slobodnu/ravnopravnu
upotrebu jezika i pisma

-Pravo na sluzbenu upotrebu zastave
i simbola NM

-Pravo na financiranje manjinskih
institucija u skladu s mogu¢nostima
jed.lok.samouprave

-Prava osnovanih VNM

-Pravo na pristup medijima u
vlasnistvu lokalne samouprave

upotrebu zastave i
simbola NM

-Pravo na zastupljenost
u izvrsnim i

predstavnic¢kim tijelima
-Prava osnovanih VNM

upotrebu zastave i
simbola NM

-Pravo na zastupljenost
u izvrS$nim i

predstavnickim tijelima
-Prava osnovanih VNM

-Pravo na zastupljenost u
tijelima uprave
jed.lok.samouprave

-Pravo na pristup medijima u
vlasnistvu lokalne samouprave
-Pravo na o¢uvanje tradicijskih
naziva i oznaka, te davanje
naziva naseljima, ulicama i
trgovima po imenima osoba i
dogadaja od znacaja za povijest i
kulturu NM

-Pravo na financiranje
manjinskih institucija u skladu s
mogucénostima

-Pravo na slobodnu upotrebu
Jjezika i pisma

-Pravo na zastupljenost u
tijelima uprave
jed.lok.samouprave

- Pravo na sluzbenu upotrebu
zastave i simbola NM

-Pravo na pristup medijima u
vlasniStvu lokalne samouprave
-Pravo na o¢uvanje tradicijskih
naziva i oznaka, te davanje
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naziva naseljima, ulicama i
trgovima po imenima osoba i
dogadaja od znacaja za povijest i

-Pravo na ocuvanje tradicijskih
naziva i oznaka, te davanje naziva
naseljima, ulicama i trgovima po
imenima osoba i dogadaja od
znacaja za povijest i kulturu NM

kulturu NM
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